
B4NC0 CENTRAL DE CHILES A N T I A G O

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SES I O N  N° 1283 D E L  C O M I T E  E J E C U T I V O  DEL B A N C O  

CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL M I E R C O L E S  25 DE J U L I O  DE 1979.

Asistieron a la Se sión los m i e m b r o s  del Comité, señores:

Presidente Subrogante, don S e r g i o  de la C u a d r a  Fabres;

Gerente General Subrogante, don H e r n á n  Fel i p e  E r r á z u r i z  Correa.

Asistieron, además, los señores:

Director Administrativo, don A l e j a n d r o  Y u n g  Friedmann;

Director de O p e r aciones Internacionales, 

don Enrique Tassara Tassara;

Director de Comercio Exte r i o r  y Cambios, 

don Theodor Fuchs Pfannkuch;

Director de Política F i n a n c i e r a  Subrogante, 

don Fernando E s cobar Cerda;

Abogado Jefe Subrogante, don José An t o n i o  Rodríguez Velasco; 

Secretario General, señ o r a  Carmen H e r m o s i l l a  Valencia;

Gerente de Comercio Exterior, don P a t r i c i o  Torte l l o  Escribano; 

Revisor General, don José Luis C o r v a l á n  Bucher;

Gerente de Admini s t r a c i ó n  de Reservas, 

don Adolfo G o l d enstein Klecky;

Prosecretario, señora Loreto Mo y a  González;

Secretaria de Actas, señora A d r i a n a  Sartori Zúñiga.

1283-01-790725 - Proposiciones de sanciones de la Comis i ó n  F i s c a lizadora de

Normas de Comercio Exterior. M e m o r á n d u m  N°s. 176 y 177.

El señor Patricio Tort e l l o  dió cuenta de las proposiciones de

sanciones formuladas por la Comi s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de Normas de Comercio 

Exterior, por infracción a dichas normas.

El Comité Ejecutivo tomó no t a  de las p roposiciones de que se

trata y acordó, en consecuencia, lo siguiente:

1° Ratificar la autorización c o n c e d i d a  a don    

para anular financiam iento por US$ 524.292.-, al tipo de cambio 

vigente a la fecha de la anulación, sin apl i c a r l e  sanción en atención a los 

antecedentes proporcionados.

2° Aplicar las multas cuyos n ú m e r o s  y mon t o s  se indican, a las siguientes 

firmas por haber infringido las nor m a s  vigentes para las importaciones

y coberturas en las operaciones a m p a r a d a s  por los Registros que se señalan:

Registro N° Firma M u l t a  N° Monto US$

789995 6614

792697 615

791654 6616

791447 6617

673770/771 6618

635.-

236.-

515.-

930.-

660.-
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Registro N° Firma M u l t a  N° Monto US$

563149

634800

660141

660614

582813

573466

580065

664203

688240

626583

531585/1

676229

667717/718

699049/51/52

712560

Varios

712618/620

709210

670411

556914

633641

534671

664901

649963

643773

620872

658000

661688

666820

666818,662277

y 662970/80

661687

664011

635210

786644

791448

518955

661443

Varios

618729

6619

66 2 0  

6621 

6622

6623

6624

6625

6626

6627

6628

6629

6630

6631

6632

6633

6634

6635

6636

6637

6638

6639

6640

6641

6642

6643

6644

6645

6646

6647

6648

6649

6650

6651

6652

6653

6654

6655

6656

6657

269.-

234.-

228.-

287.-

461.-

615.-

715.-

829.-

231.- 

962.- 

984.- 

342.- 

657.- 

369.- 

220 . -  
892.-

227.-

234.-

328.-

605.-

309.-

209.-

218.-

215.-

683.-

761.-

274.-

351.-

539.-

330.-

529.-

2 1 1 . -
232.- 

6.398.- 

1.091.- 

1.367.- 

1.499.- 

1.162.- 

1.250.-

3° Aplicar las multas cuyos números y montos se indican, a las siguien­

tes firmas por haber infringido las normas vigentes sobre financiamien- 

to a las exportaciones:



BANCO CENTRAL DE CHILES A N T I A G O
S e s i ó n  N° 1283

25.7. 79 3.

F irma M u l t a  N° Monto US$

6661 1.322.-

6662 1.267.-

6663 8.430.-

6664 15.246.-

6665 2.570.-

4° Liberar a las siguientes firmas de r e t o r n a r  las sumas que se señalan.

correspondientes a las operaciones a m p a r a d a s  por los Re g i s t r o s  que se 

mencionan, aplicándoles las multas cuyos n ú meros y m o n t o s  se indican:

M onto libe r a d o

Registro N° Firma de reto r n a r M u l t a  N° Monto US$

151597

US$ 9.49 1 , 4 5 6666 18.983.-

141784

7.235 , 5 5 6667 14.471.-

140051

7.275 , 0 0 6658 14.550.-

146935 5.387,42 6659 10.775.-

03046 Arica

6,800,00 6660 13.600.-

5° Dejar sin efecto, en atención a los antec e d e n t e s  proporcionados, las 

multas cuyos números y montos se indican que fueron aplicadas a las 

siguientes firmas por haber infringido las normas vigen t e s  sobre coberturas 

e importaciones en las operaciones a m p aradas por los R e g istros que se 

m e n cionan en cada caso:

Monto US$ 

sin efectoRegistro N° Firma

06835 Iquique 

06836 Iquique 

47642 Valpo. 

682030 Banco del Estado de Chile

M u l t a  N°

5941

5942 

5321 

5637

560.-

652.-

228.-

370.-

6° Dejar sin efecto, en atención a los a n tecedentes proporcionados, la

multa N° 5930 por US$ 3.731.- que fuera aplicada a  

     por haber infringido las normas vigentes sobre 

financiamiento a las exportaciones.

7° Rebajar de US$ 42.816.- a US$ 7.703.-, la m u l t a  N° 3-1326 que fuera

aplicada a      . por haber infringido 

las normas vigentes sobre financ i a m i e n t o  a las exportaciones.

8° Rechazar las r e c o n s i d eraciones solicitadas por las firmas que se 

señalan, de las multas cuyos números y mon t o s  se indican, que les 

fueron aplicadas por haber i nfringido las normas vigentes sobre coberturas 

en las operaciones amparadas por los Re g i s t r o s  que se mencionan:



b a n c o  c e n t r a l  d e  c h i l eS A N T I A G O
Sesión N° 1283

25.7.79

Registro

264439 

262924 y

264440 

605619 

598612 

690350 

551457

Firma

  

 

M u l t a NO M o n t o  US$

6247 1 . 139.-

6248 3 . 9 8 9 . -

6327 1 . 4 3 1 . -

6321 1 . 0 8 2 . -

6306 2 1 6 . -

6272 3 9 0 . -

las firmas que se9° Rechazar las r e c onsideraciones sol i c i t a d a s  por

señalan, de las multas cuyos números y mon t o s  se indican, que les 

fueron aplicadas por haber infringido las normas vige n t e s  sobre f i n a n c i a m i e n -  

to a las exportaciones:

Firma M u l t a  N° M o n t o  US$

5286

6256

2 . 9 7 8 . -

5. 6 9 3 . -

10° Iniciar querella judicial en con t r a  de los e x p ortadores que se i n d i c a n  

a continuación, por haber infri n g i d o  las normas vigentes p a r a  las 

exportaciones en las operaciones amparadas por los Registros que se detallan:

Registro N° Exportador Retorno Mor o s o  US$

151596 20.998,38

151557 7.227,90

151464

8.250,00

151465

8.250,00

142949 10.970,00

147935 7.280,00

143852 6.994,47

146808 22.576,75

146588 25.827,13

149883 38.388,00

152011 9.633,78

152501 18.537,56

152087 34.365,22

151823 54.669,70

Las referidas multas, más los reca r g o s  legales correspondientes,

deberán ser canceladas en moneda nacional al tipo de cambio v igente a la

fecha de su pago.
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1283-02-790725 - A u t o r i z a c i ó n  p a r a  liquidar en forma ant i ­

cipada bonos para inversionistas e x t r a n j e r o s  e m i t i d o s  por este Organismo. 

Memorándum N° 28842 de Fiscalía.

El señor Hernán Felipe E r r á z u r i z  hiz o  p r e s e n t e  que el 

 ha solicitado a u t orización pa r a  l i q u i d a r  en forma a n t i c i p a d a  los bonos 

para inversionistas extranjeros emitidos por este Banco Central, a 5 años 

plazo, por un monto total de US$ 2.000.000.-, con v e n c i m i e n t o  al 13 de 

diciembre de 1981, en conformidad a los a c u e r d o s  a d o ptados p o r  el Comité

Ejecutivo en sus Sesiones N°s. 1.039 y 1.113. H a c e n  prese n t e  los inte r e s a ­

dos que el rápido crecimiento expe r i m e n t a d o  por el Banco, no prev i s t o  al 

efectuarse dicha inversión, les hace n e c esario cont a r  con esos recu r s o s  para 

sus actuales operaciones en el país.

Agregó el señor Errázuriz que esta situación, es decir, el

rescate anticipado de la inversión, no está c onsultado en el texto del

acuerdo de Sesión N° 1.039 y sus modific a c i o n e s  posteriores, pero que, en 

consecuencia, la Fiscalía no ve inconveniente legal alguno pa r a  que el 

Comité Ejecutivo, en uso de sus facultades, a coja la solicitud del  

 

El Comité Ejecutivo tomó nota de lo expuesto por el señor Errá­

zuriz y acordó a u t orizar al    par a  rescatar anticipadamente 

los bonos para inversionistas extranjeros acogidos al D.L. N° 600, de 1974, 

que posee por un m onto de US$ 2.000.000.-.

1283-03-790725 - Estado de Multas al 31 de mayo de 1979. Memor á n d u m  N° 719 

de la Dirección Administrativa.

El señor Alejandro Yu n g  dió cuenta al Comité Ejecutivo del 

estado de las multas aplicadas por este O r g a n i s m o  h asta el 31 de mayo del 

presente año, cuyo detalle es el siguiente:

Multas V alor US$

TOTAL MULTAS APLICADAS

Año 1975, 2° semestre 394 1 . 1 54.208,04

Aplicadas en año 1976 710 9 90.3 8 3 , 6 5

Aplicadas en año 1977 1.589 2 . 7 19.960,00

Aplicadas en año 1978 2.308 6.597. 0 9 2 , 0 0

Aplicadas en año 1979 Enero 295 1 . 1 00.720,00

Febrero 389 4 0 9 . 8 2 2 , 0 0

M arzo 280 407.2 8 6 , 0 0

Abril 191 272.637,00

Mayo 101 268.403,00

Multas V alor US$ 

6.257 13.920.511,69

TOTAL MULTAS CANCELADAS 

Canceladas al contado 

Canceladas con Conv.de Pago

3.878 2 , 1 5 6 . 4 6 3 , 6 3

341 1 . 1 94.096,71

4.219 3.350.560,34
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Multas V a l o r  US$ Mul t a s Valor US$

4 . 2 1 9 3.350.560,34

TOTAL MULTAS DEJADAS SIN EFECTO 1.150 3.897 . 7 4 9 , 1 3

TOTAL MULTAS VIGENTES 888 6 . 6 7 2 . 2 0 2 , 2 2

Multas con solicitud de recon 

sideración en trámite 

Multas cuyo plazo de pago 

no ha vencido 

Multas vencidas pendientes 

de pago

125 7 7 6 . 6 4 6 , 4 1

174 3 5 1 . 7 2 3 , 0 0

589 5.543.832,81

T O T A L 6 . 2 5 7  13.9 2 0 . 5 1 1 , 6 9

MULTAS VENCIDAS PENDIENTES DE PAGO

Multas en cobranza judicial 230

Multas en cobranza pre-judicial 256

Multas sin g e stión de cobro 61

Multas nuevas vencidas en mayo 42

T O T A L

3 . 7 79.806,20

1.467.426,69

115.534,92

181.065,00

589 5.543.832,81

El Comité Ejecutivo tomó no t a  de lo anterior.

1283-04-790725 - Señor Alvaro Feller Schleyer. Prór r o g a  bec a  o t o r g a d a  por la 

Organización de Estados Americanos. M e m o r á n d u m  N° 720 de la Dirección 

Administrativa.

El señor Alejandro Y u n g  recordó que en Ses i ó n  N° 1.234 se 

autorizó al señor Alvaro Feller Sch. par a  hacer uso de una be c a  otorgada por 

la O r g anización de Estados Americanos, par a  realizar estudios de Postgrado 

en Economía en la Universidad de Minnesota, con una duración de un año, 

p rorrogable por otro año, prev i a  p r e s e n t a c i ó n  de c e r t i f i c a d o  en que conste 

que ha obtenido como mínimo califi c a c i ó n  B, o su equivalente. Señaló el 

señor Yung que esta condición ha sido cumplida por el señor Feller, según 

consta en un C e r t i ficado de la Uni v e r s i d a d  de Minnesota.

El Comité Ejecutivo tomó nota de lo ante r i o r  y dió su conf o r m i ­

dad para que al señor Alvaro Feller Schle y e r  se le pr o r r o g u e  su permanencia 

en la beca otor g a d a  por la O r g a n i z a c i ó n  de Estados Americanos, par a  realizar 

estudios de Postgrado, conducentes al Do c t o r a d o  en Economía, en la U n i v e r s i ­

dad de Minnesota, Estados Unidos. La f echa de inicio y término de esta 

prórroga será fijada por la G e r e n c i a  de Personal.



BANCO CENTRAL DE CHILES A N T I A G O S e s i ó n  N° 1283

2 5 . 7 . 7 9

1283-05-790725 - Señor Alberto L i b e d i n s k y  Scharager. P r ó r r o g a  en p a r t i c i p a ­

ción de programa de estudios en el M a s s a c h u s e t t s  I n s t i t u t e  o f  Technology. 

Memorándum N° 721 de la Dirección Administrativa.

Enseguida, el señor A l e j a n d r o  Yun g  se r e f i r i ó  al a c uerdo de 

Sesión N° 1.211, mediante el cual se auto r i z a  al s eñor A l b e r t o  L i bedinsky 

para participar en un programa de estudios c o n d u c e n t e s  a la o b t e n c i ó n  del 

grado de Master del Sloan School of M a n a g a m e n t  en el M a s s a c h u s e t t s  Institute 

of Technology, con una duración de un año y con una p o s i b l e  p r ó r r o g a  por 

otro, previa presentación de c e r t ificado en que con s t e  que ha  obte n i d o  como 

mímino c a l ificación C, o su equivalente. Hizo p r e s e n t e  el s eñor Yung, que 

al igual que el caso anterior, esta c o n d i c i ó n  ha sido c u m p l i d a  f e h a c i e n t e m e n ­

te por el señor Libedinsky, por lo que propone se le a u t o r i c e  para 

permanecer por otro año en el p r o g r a m a  de que se trata.

El Comité Ejecutivo tomó n o t a  de lo e x p u e s t o  por el señor 

Director A d m i nistrativo y dió su conformidad para que al señor Alberto 

Libedinsky Scharager se le prorrogue su per m a n e n c i a  en el prog r a m a  de 

postgrado conducente a la obtención del grado de M a s t e r  del Sloan of 

Management en el Massachusetts Institute o f  Technology, a contar de s eptiem­

bre próximo. La Gerencia de Personal fijará el comi e n z o  y término de esta 

prórroga.

1283-06-790725 - Señor Patricio Prado Aguirre. P a r t i c i p a c i ó n  en S e m inario de 

Finanzas Industriales a realizarse en Japón. M e m o r á n d u m  N° 722 de la 

Dirección Administrativa.

El Comité Ejecutivo, al t omar conocimiento de la invitación 

h echa por el Presidente del Industrial Bank of Japan, dió su conformidad 

para que el señor Patricio Prado Aguirre participe en el Seminario de 

Finanzas Industriales (IFS), a reali z a r s e  en el Industrial Bank of Japan, 

Tokyo, Japón, entre el 4 de septiembre y el 4 de octubre de 1979.

El Comité Ejecutivo acordó, asimismo, otorgar al señor Prado los 

beneficios establecidos en el R e g l a m e n t o  de Becas, aprobado en Sesión N° 

1.204 del 15 de marzo de 1978 y sus mo d i f i c a c i o n e s  posteriores, par a  lo cual 

la Gerencia A d m i nistrativa deberá a r b i t r a r  las medidas tendientes a dar 

cumplimiento a esta resolución.

1283-07-790725 - S eñor José W. Guerr e r o  Cáceres. C o n t r a t a c i ó n  en Planta de 

Computación. M e m o r á n d u m  N° 723 de la D i r e c c i ó n  Administrativa.

A raíz de la pro p o s i c i ó n  del señor Gerente de Informática, el 

Comité Ejecutivo acordó contratar, a contar del 1° de agosto de 1979, al 

señor José W. Guerrero Cáceres, como Programador "A", en el G r a d o  6 de la 

Planta de Computación, para d e sempeñarse en el Depart a m e n t o  de P rocesamiento 

de Datos.
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1283-08-790725 - Señor Hugo Mena Keymer. P r ó r r o g a  c o n t r a t o  a honorarios. 

Memorándum N° 725 de la Dirección A dministrativa.

El Comité Ejecutivo, t e n i e n d o  p r e s e n t e  la s o l i c i t u d  del señor 

Director de Política Financiera, acordó p r o r r o g a r  el c o n t r a t o  a honorarios 

del señor Hugo Mena Keymer, a contar del 15 de j ulio de 1979, por un período 

de seis meses, con honorarios e q uivalentes al G r a d o  6 de la P l a n t a  Prof e s i o ­

nales y Técnicos.

1283-09-790725 - Señora Edna Latorre Kendall. P a r t i c i p a c i ó n  en curso sobre 

M e t o d ología de Balanza de Pagos a r e a l i z a r s e  en E s t a d o s  Unidos. Memorándum 

N° 726 de la Dirección Administrativa.

El señor Alejandro Yun g  hiz o  presente que el señor Director 

Gerente del Fondo Monetario Internacional, al igual que en  añ o s  anteriores, 

ha informado respecto al prog rama del F.M.I. par a  el año 1979, invitando a 

esta Institución a participar en él. Seña l ó  que el D i r e c t o r  de Política 

F inanciera presentó como postulante a la Sra. Edna Latorre, q uién cuenta con 

la aprobación en principio del señor Gerente General y del F ondo Monetario 

I n t e r n a c i o n a l .

El Comité Ejecutivo tomó nota de lo ante r i o r  y dió su conformi­

dad para que la señora Edna Latorre Kendall, participe en el curso "Metodo­

logía de Balanza de Pagos", en español, organ i z a d o  por el F o n d o  Monetario 

Internacional, el cual se efectuará en Washington, E s tados Unidos, entre el 

20 de agosto y el 12 de octubre de 1979.

El Comité Ejecutivo acordó, asimismo, ot o r g a r  a la señora Lato­

rre los beneficios establecidos en el R e glamento de Becas, aprobado en 

Sesión N° 1.204 del 15 de marzo de 1978, y sus m o d i f i c a c i o n e s  posteriores, 

para lo cual la Gerencia A d m i nistrativa deberá arbitrar las m e d i d a s  tendien­

tes a dar c u m plimiento a esta resolución.

esta beca.

La Gere n c i a  de Personal fijará la fecha de i n i c i o  y término de

1285-10-790725 - Señor Osvaldo Wilfredo Díaz Alfaro. I n d e m n i z a c i ó n  V olun­

taria Extraordinaria. M emorándum N° 724 de la D i r ección A d m i n i s trativa.

El Comité Ejecutivo acordó ra t i f i c a r  la r e s o l u c i ó n  adoptada por 

el señor Gerente General Subrogante, en el sentido de o t o r g a r  una Indemniza­

ción Volun t a r i a  Extraor d i n a r i a  al señor O s valdo Wilfredo Dí a z  Alfaro, por la 

suma de $ 47.629,03, c o rrespo ndiente al monto de la deuda que el señor Díaz 

mantiene con la S e cción de P r e visión por concepto de m e d i c i n a  curativa, más 

1/2 mes por año de servicio.

Una vez descontadas las deudas, esta i n d e m n ización ser á  cancela­

da en cuatro mensualidades.
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1283-11-790725 - Operaciones a futuro en Bolsas E x t r a n j e r a s  de Productos. 

Memorándum N° 750 de la Dirección de C o m e r c i o  E x t e r i o r  y Cambios.

El señor Theodor Fuchs dió cuen t a  al Com i t é  que, en c o n f ormidad 

a las disposiciones vigentes, durante el primer s e m e s t r e  del p r e s e n t e  año se 

han cursado las siguientes solicitudes par a  o p e r a r  en Bolsas E x t r a n j e r a s  de 

Productos, señalando que hasta la fecha se ha a u t o r i z a d o  a 32 empresas:

   

Autorización N° 27

Fecha: 12 de enero de 1979

Producto: 15.000 toneladas de maíz y

2.500 toneladas de harina de soya 

Corredor:   

  

  

Au torización N° 28

Fecha: 9 de abril de 1979

Producto: 1.400 TM Cobre Blister ( a p r o x . )

Corredor: M     

     

Autorización N° 29 

Fecha: 10 de abril de 1979

Producto: 8.000 toneladas de algodón

Corredor: M     

  

Empresa Nacional de Minería

Au t orización N° 30 

Fecha: 18 de abril de 1979

Producto: 50.000 TM Cobre Electrolítico

Corredor: 

T     

Autorización N° 31

Fecha: 19 de abril de 1979

Producto: 50.000 toneladas de maíz

10.000 toneladas de hari n a  de soya

15.000 toneladas de trigo 

Corredor: M     

  

      

Autorización N° 32

Fecha: 24 de abril de 1979

Producto: 5.300 TM Cobre Fino (aprox.)

Corredor:     

  

El Comité Ejecutivo tomó not a  de lo anterior.



BANCO CENTRAL DE CHILES A N T I A G O S esi ó n  N° 1283

25.7.79 10.

1283-12-790725 - Autoriza a A    p a r a  o p e r a r  en áreas de c o ­

mercio exterior y cambios internacionales. M e m o r á n d u m  N° 763 de la Dirección 

de Comercio Exterior y Cambios.

El señor Theodor Fuchs informó que se ha r e c i b i d o  una petición 

en orden a autorizar a    para oper a r  en las áreas de 

comercio exterior y cambios internacionales. Señaló que la e x i s t e n c i a  de

dicha entidad se autorizó mediante Resol u c i ó n  N° 97 de la S u p e r i n t e n d e n c i a  

de Bancos e Instituciones Financieras, de fecha 26 de junio de 1979.

El Comité Ejecutivo tomó no t a  de lo anterior y acor d ó  facultar a 

   para efec t u a r  o p e r aciones en las áreas de comercio 

exterior y cambios internacionales, con sujeción a las disp o s i c i o n e s  v i g e n ­

tes sobre estas materias, y p r e v i a  resol u c i ó n  de la S u p e r i n t e n d e n c i a  de 

Bancos e Instituciones Financieras medi a n t e  la cual se le autoriza para 

funcionar como empresa bancaria.

Como consecuencia de lo anterior, se incluye a "   

 en el Anexo N° 1 del Capí t u l o  III del Compendio de Normas de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s .

1283-13-790725 - Registros de I m p o r tación emitidos con c o b ertura diferida. 

Informe del Depar t a m e n t o  de Importaciones.

El señor Theodor Fuchs informó al Comité Ejecutivo que entre los 

meses de enero y junio de 1978 se a p r obaron Registros de Importación con 

cobertura diferida por un total de US$ 7 4 .436.000.- y que en el mismo

período del año 1979, dicho monto asciende a la suma de US$ 145.563.000.-. 

El total de importaciones con co b e r t u r a  difer i d a  aprobadas en 1978 fué de 

US$ 230.967.000.-.

Agregó el señor Fuchs que en esta e s t a dística se consignan los

créditos del pr o v e e d o r  y todos aquellos otros otorgados directamente por

organismos financieros del exterior a bancos comerciales o a importadores

n a c i o n a l e s .

El Comité Ejecutivo tomó nota de lo anterior.

1283-14-790725 - Indicadores de Imp o r t a c i ó n  a junio de 1979. Informe de la

Dirección de Comercio Exterior y Cambios.

El señor Theodor Fuchs dió cuenta al Comité E j e cutivo de un 

cuadro que se a c o m p a ñ a  como Anexo a la presente Acta y que resume los 

indicadores de importación a junio del presente año, en el que se distinguen 

los Registros de Importación emitidos por el Banco Central; los emitidos por 

la Comisión C h ilena del Cobre; las Planillas de Venta de Cambios para 

Importación y las Solicitudes R e g i s t r o - F a c t u r a  para importaciones desde 

Zonas Francas de Extensión, es decir, pa r a  el consumo de la I y XII Región, 

r e s p e c t i v a m e n t e .

El Comité Ejecutivo tomó no t a  del referido cuadro.
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1283-15-790725 - Modifica Capítulo X "Fina n c i a m i e n t o  a las Exportaciones" 

del Compendio de Normas de Exportación. M e m o r á n d u m  de la Gerencia de 

Comercio Exterior.

El Comité Ejecutivo aco r d ó  r eemplazar el g u a r i s m o  "15%" por 

"20%" en los siguientes artículos del Capítulo X " F i n a n c i a m i e n t o  a las E xpor­

taciones" del Compendio de Normas de Exportación:

Artí c u l o  11° - Numeral 11.6, inciso segundo 

Artículo 11° - Numeral 11.7, inciso tercero 

Artículo 25° - Incisos primero y segundo.

1 2 8 3-16-790725 - Recargo financiero aplicable como s a nción en situaciones 

que indica. Modi f i c a  Anexo de Circ u l a r  a Sucursales N° 291. M e m o r á n d u m  de la 

Gere n c i a  de Comercio Exterior.

El Comité Ejecutivo r e s o l v i ó  elevar a 20% el recargo financiero 

que se aplica como sanción a las coberturas fuera de plazo y a los 

financiamientos de exportación que no cumplen con las normas vigentes.

Como consecuencia de lo anterior, se m o d i f i c a  el Anexo de la 

Circular a Sucursales N° 291 (acuerdo N “ 1278-12-790627), que contiene una 

reseña de las principales sanciones que se pueden ap l i c a r  por infracciones a 

las normas de comercio exterior, en el sentido de c ambiar en las partes que 

corresponda, el guarismo 15% por "20%" y donde se s e ñalan los guarismos 

0,041 y 0,00041, reemplazarlos por "0,055" y "0,00055", respectivamente.

Se acordó, asimismo, r e e m p l a z a r  en el núme r o  3.4, la expresión 

14.7 por "14.8" y en el número 3.5, la expresión 28° por "29°".

1 2 8 3 -17-790725 - Introduce m o d i f i c a c i o n e s  que señala en Capítulos XV y XXII

del Compendio de Normas de Importación. Informe N° 39 del Departamento de

I m p o r t a c i o n e s .

El señor Fuchs r e cordó que por acuerdo N° 1282-12-790718 se

aprobó en principio la p r o p osición de s i m p lificar los trámites para cobertu­

ra fuera de plazo en operaciones de importación, reempl a z a n d o  la m ulta que 

aplica el Comité Ejecutivo a un i mportador cuando infringe los plazos de 

cobertura, por el equivalente a un recargo financiero del 20%, que aplica­

rían las empresas bancarias en forma automática, sin cons u l t a  previa a este 

Banco Central. Dicha proposición, agregó, quedó pendiente a fin de efectuar 

las m o d i ficaciones necesarias en el C o m pendio de Normas de Exportación, las 

que han sido aprobadas en esta m i s m a  Sesi ó n  (1283-15-790725).

El Comité Ejecutivo acordó, con el objeto de simplificar los

trámites para la cobertura fuera de p l a z o  de las operaciones de importación, 

autorizar a contar del 13 de a g o s t o  de 1979 a las empresas bancarias para 

vender divisas, bajo ciertas condiciones, sin consulta previa a este Banco
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Central, aplicando un recargo finan c i e r o  e q u i v a l e n t e  al 20% anual. El 

recargo aludido no podrá ser inferior a US$ 10.- p a r a  cada operación y en 

todo caso las empresas bancarias sólo pod r á n  e j e r c e r  est a  facultad, siempre 

que a la fecha de la venta no se e n c uentre e x c e d i d o  el plazo de 360 días 

contado desde la fecha de embarque de la mercadería.

Por otra parte, el Comité Ej e c u t i v o  a c o r d ó  a m pliar las f a c u l t a ­

des de la Gerencia de Comercio Exterior de este B a n c o  Central de Chile, p a r a  

cursar con cobertura diferida importaciones de embarcaciones, aeronaves, 

libros y revistas.

Como consecuencia de lo anterior, se intro d u c e n  las s iguientes 

m o d i ficaciones a los Capítulos XV "Cobertura par a  Ope r a c i o n e s  de I m p o r t a ­

ción" y XXII "Normas sobre Zonas Francas" del C o m p e n d i o  de Normas de 

I m p o r t a c i ó n :

Reemplazar el penúltimo inciso del 

s i g u i e n t e :

N° 7.- del Capítulo XV, por el

"No obstante lo anterior, se faculta a la G e r e n c i a  de Comercio 

E xterior del Banco Central de Chile para o t o r g a r  plazos de co b e r t u r a  

mayores en importaciones de;

- bienes de capital (maquinarias, equipos) y sus repuestos, siempre

que el valor de estos últimos no exceda al 10% de cada operación y

que la compra haya sido contratada junto con la del bien a que se

d e s t i n e ;

- embarcaciones; 

aeronaves;

- libros, y

revistas."

Agregar el siguiente inciso segundo al N° 8.- del Capítulo XV:

"Excedido este plazo, la venta de divisas r e spectiva sólo podrá 

e fectuarse previa autor ización de la G e r e n c i a  de Comercio Exterior del 

Banco Central de Chile, ello sin perjuicio de las sanciones que puedan 

ser aplicadas en conformidad a lo dispuesto en el artículo 2 5“ de la 

Ley de Cambios Internacionales."

Reemplazar el N° 9.- del Capítulo XV por el siguiente:

"9.- Excedido los plazos señalados en el N° 7.-, las empresas b a n c a ­

rias podrán efect uar la venta sin a u t o r i z a c i ó n  del Banco Central 

de Chile. Para este efecto deberán realizar simultáneamente una 

v enta y una compra de dólares de los Estados Unidos de N o r t e a m é ­

rica al Banco Central de Chile, utili z a n d o  el formulario P l a n i ­

lla de Compra y de Venta de Divisas (Anexos N°s. 8 y 9 de este 

Capítulo), por el monto equivalente de mon e d a  extranjera que 

h ayan vendido, que deberá corresponder al valor total en dólares 

señalado en la r espectiva Planilla de Cob e r t u r a  - Egreso C o m e r ­

cio Visible.
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El Banco Central de Chile a p l i c a r á  en la c o m p r a  de estas d i v i s a s  

el tipo de cambio que haya e s t a b l e c i d o  c o n f o r m e  al N° 2 del C a p í ­

tulo II del Compendio de Normas de C a m b i o s  Internacionales, sin 

considerar lo dispuesto en el inciso t e r c e r o  del citado número.

Sin embargo, en la venta de estas divisas, el Banco Central de 

Chile, aplicará el tipo de cambio s e ñ a l a d o  en el inciso p r e c e d e n ­

te, alzado, a modo de recargo financiero, en un 0,0 5 5 %  diario, 

no acumulativo, tantas veces como días corr i d o s  se hay a  e x c e d i d o  

la cobertura sobre los plazos m á x i m o s  s e ñ alados en el N° 7.- de 

este Capítulo. En todo caso, el r e c a r g o  a l udido no p o d r á  ser 

inferior al equivalente de US$ 10.- en ca d a  una de estas o p e r a ­

ciones .

Las empresas bancarias sólo podrán ej e r c e r  la facultad s e ñ a l a d a  

en los incisos anteriores, siempre que a la fecha de la v e n t a  no 

se encuentre excedido el plazo de 360 días contado desde la 

fecha de embarque de la mercadería. E x c e d i d o  este último plazo, 

la venta de las divisas sólo podrá e f e c t u a r s e  previa a u t o r i z a ­

ción de la Gerencia de Comercio E x t e r i o r  del Banco Central de 

Chile, ello sin perjuicio de las sanciones que puedan ser a p l i c a ­

das en conformidad a lo dispuesto en el artí c u l o  25° de la Ley 

de Cambios Internacionales."

Agregar lo siguiente como numeral 14.2 al Capítulo XV, quedando en 

consecuencia el actual numeral 14.2 como 14.3 y así sucesivamente:

"14.2 Original de la o de las Planillas de Compra y 

Divisas, cuando proceda."

de Venta de

Reemplazar el inciso primero del N° 15.- del Capítulo XV por el 

s i g u i e n t e :

"15.- Las empresas bancarias deberán entregar los documentos señalados 

en el número precedente, a más tardar dentro del plazo de 390 

días contado desde la fecha de embarque en el caso de las "cober­

turas corrientes", y de 30 días c ontado desde la fecha de venta 

de las divisas correspondientes a la última cuota, cuando se 

trate de "coberturas diferidas"."

R eemplazar en los incisos tercero y cuarto del N° 15.- y numeral 23.3 

del Capítulo XV, la expresión "numeral 14.7" por "numeral 14.8".

R eemplazar el N° 27.- del Capítulo XV, por el siguiente;

"27.- La anulación de la Planilla de Co b e r t u r a  Egreso Comercio 

Visible se regirá por lo dispuesto en el Anexo N° 5 de este 

Capítulo.

La anulación de la citada Planilla de Cobertura no implicará 

la anulación de la r e spectiva Plan i l l a  de Compra y de Venta 

de Divisas, si la hubiere, la que tampoco podrá ser anulada 

i n d e p e n d i e n t e m e n t e .
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La Planilla de C obertura Egreso C o m e r c i o  V i s i b l e  emitida en 

reemplazo de la anulada, deberá c o n s i d e r a r s e  como una n ueva

venta de divisas para todos los ef e c t o s  de lo d i s p u e s t o  en los

N°s. 7.- y 9.- de este Capítulo."

Reemplazar el N “ 18 del Anexo N° 4 del C a p í t u l o  XV, por el siguiente:

"18.- O b s e r v a c i o n e s .- Espacio en el cual la e m p r e s a  b a n c a r i a  deberá

consignar cualquier otro dato, en c o n f o r m i d a d  a las normas 

v i g e n t e s .

E j . : N° de la Planilla de Compra y de V e n t a  de Divisas 

correspondiente. P a r i d a d  del A r b i t r a j e  efectuado. A p l i c a ­

ción de CEPAC, etc."

Incorporar al Capítulo XV los Anexos N°s. 8 y 9 que se acompañan.

10° Reemplazar el último inciso del 

s i g u i e n t e :

N “ 9.4 del C a p í t u l o  XXII, por el

"No obstante lo anterior, se faculta a la G e r e n c i a  de Comercio 

Exterior del Banco Central de Chile para o t o r g a r  plazos de cobertura 

mayores en importaciones de:

bienes de capital (maquinarias, equipos) y sus repuestos, siempre

que el valor de estos últimos no exceda al 10% de cada operación y

que la compra haya sido contratada junto con la del bien a que se

d e s t i n e ;

embarcaciones;

aeronaves;

libros, y

revistas."

1283-18-790725 - Modi f i c a  Capítulos II y III del C o m p e n d i o  de Normas de 

Cambios Internacionales. Memorándum N° 736 de la D i r e c c i ó n de Comercio 

Exterior y Cambios.

Como consecuencia del a c uerdo anterior, el Comité Ejecutivo 

acordó introducir las siguientes modificaciones a los Ca p í t u l o s  II y III del 

Compendio de Normas de Cambios Internacionales:

CAPITULO II "MERCADO DE DIVISAS":

Incorporar el Anexo N “ 1 que se transcribe a continuación:

ANEXO N° 1 D E L  CAPITULO II

Para los efectos de lo dispuesto en el inciso primero del N° 2 de este 

Capítulo II, el tipo de cambio par a  las operaciones que este Banco 

Central de Chile realice en el mercado de divisas, entre el 30 de 

julio de 1979 y el 29 de febrero de 1980, será de $ 39.- por dólar de 

los Estados Unidos de América, en conformidad con el Acuerdo adoptado 

por el Comité Ejecutivo en su S e s i ó n  N° 1.279 del 29 de junio de 1979.
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2° Agregar, al final del inciso primero del N“ 2. lo siguiente: 

"(Ver anexo N° 1 de este Capítulo II)".

3° Ag regar el siguiente rubro de INGRESO en el N° 7:

INGRESO TIPO DE PLANILLA N° EJEMPLARES

C o b e r t u r a  fuera de Planilla de Compra y 

plazo de Venta de Divisas

Bancos Casas 

Cambio

4° Ag regar en el rubro EGRESOS del N° 7.- en la parte correspondiente a 

"Planillas Venta Cambio", el número de ejemplares que deberán presentar 

al B a n c o  Central las Casas de Cambio y que es 1 para las "Planillas Venta

Cambios par a  Imp." y 3 para el "Listado compra cambio para Imp. (Anuí)".

5° Ag r e g a r  el siguiente rubro de EGRESO en el N “ 7.-:

EGRESO TIPO DE PLANILLA N° EJEMPLARES

Bancos Casas 

_______  Cambio

C o b e r t u r a  fuera de Planilla de Compra y

plazo de Venta de Divisas O

C A P I T U L O  III "OPERACIONES DE CAMBIOS INTERNACIONALES QUE PUEDEN REALIZAR LAS 

EMPR E S A S  B A N C A R I A S  AUTORIZADAS:

6° Ag regar en la Sección III del Apéndice A del Anexo N° 2, lo siguiente:

- Rubro Ingreso: "Compras al Banco Central por Cobertura fuera de plazo".

- Rubro Egreso: "Ventas al Banco Central por Cobertura fuera de plazo".

1 2 8 3 - 1 9 - 7 9 0 7 2 5  - Ratifica ampliación márgen Línea de Crédito para Re­

f o r e s t a c i ó n  T e m p o r a d a  1978/79 - E l imina Capítulo II.B.5 del Compendio de 

Normas Financieras.

El señor Fernando Escobar recordó que en Sesión N° 1.225 del 26 

de julio de 1978, se estableció la Línea de Crédito para Reforestación

Tem p o r a d a  1978/1979, fijándole un márgen de US$ 10 millones.

A g r e g ó  el señor Escobar que, en la misma Sesión se dispuso que 

el plazo p a r a  contratar créditos venc e r í a  el 30 de junio de 1979 y que al 

término de la temporada dicha Línea de Crédito no sería restablecida. Hizo 

presente que el margen de US$ 10 millones se agotó a fines de mayo de 1979, 

razón por la cual se comenzaron a devolver las solicitudes de crédito

p r e s e n t a d a s  con posterioridad a esa fecha. A petición de la Corporación

Nacional F o r e s t a l  y, previa autorización del señor Vicepresidente, se amplió 

el m a r g e n  en la suma de US$ 2.262.938,15 con el fin de dar curso a las 

o p e r a c i o n e s  pre s e n t a d a s  antes del 30 de junio de 1979 que correspondieran a 

proyectos de i n v ersión forestal a realizarse en el año 1979. De este margen 

adicional só l o  se utilizó la suma de US$ 2.152.952,75.

El Comité Ejecutivo ratificó el suplemento de US$ 2.262.938,15 y 

acordó e l i m i n a r  el Capítulo I I . B . 5 "Línea de Crédito para Reforestación,

Te m p o r a d a  1978/1979", del Compendio de Normas Financieras, en atención a que 

la línea se e n c u e n t r a  copada.
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1283-20 - 7 9 0 7 2 5  - Modifica Capítulo XVII del Compendio de Normas de Importa­

ción. M e m o r á n d u m  N° 811 de la Dirección de Operaciones Internacionales.

El señor Enrique Tassara informó que con el objeto de utilizar

el saldo de la Línea de Crédito por US$ 20.000.000.- otorgado por el Banco

Nacional de Come r c i o  Exterior S.A., México, destinada a financiar impor t a c i o ­

nes de bienes de capital desde la República de México, se solicitó una

prórroga p a r a  el plazo de utilización, hasta el 31 de mayo de 1980. Hizo 

presente que d icha petición fué aprobada y por tanto, trae a c onsideración 

del Comité el r espectivo proyecto de acuerdo.

El Comité Ejecutivo tomó nota de lo anterior y acordó prorrogar 

el período de u t i l ización de la Línea de Crédito por US$ 20.000.000.- 

establecida con el Banco Nacional de Comercio Exterior de México S.A., hasta 

el 31 de mayo de 1980.

Como c o nsecuencia de lo anterior, se reemplaza el N° 7.- del

Anexo N° 6 del Capítulo XVII del Compendio de Normas de Importación, por el 

s i g u i e n t e :

"7.- Plazo de U t i l ización

El p l a z o  de utilización de este Convenio de Crédito vence el 31 de 

mayo de 1980."

1283-21 - 7 9 0 7 2 5  - E mpresa Nacional del Petróleo. Solicita autorización para 

contratar cr é d i t o  externo con el Chase Manhattan Bank. Memorándum N° 812 de 

la D i r ección de Operaciones Internacionales.

El señor Enrique Tassara se refirió a la petición de la Empresa 

Nacional del Petróleo, ENAP, en orden a que se le autorice para contratar un 

crédito externo, destinado a financiar la construcción de una unidad de 

destilación de petróleo, en el terminal Topping Gregorio, en Magallanes, 

cuyas c o n d i c i o n e s  financieras son las siguientes:

A c r e e d o r : 

M o n t o : 

P l a z o : 

I n t e r é s :

Chase Manhattan Bank 

US$ 3.000.000.-

8 años

LIBOR para 6 meses, más 3/4% anual, con base 360 días, 

pagadero al final de cada período de intereses.

Comisión de N e g o ­

ciación: 3/8% sobre el total, pagadero a la firma del contrato.

A m o r t i z a c i ó n : 9 cuotas semestrales iguales, venciendo la p rimera a los 

48 meses de la firma del contrato.

El Comité Ejecutivo tomó nota de lo anterior y acordó autorizar 

a la Em p r e s a  Nacional del Petróleo para contratar el crédito de que se 

trata, en las c o n d iciones señaladas precedentemente, otorgándole el acceso
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al mercado de divisas para efectuar los pagos previstos en c o n f ormidad al 

A r t . 15° del D e creto N° 471 del Ministerio de Economía, Fomento y R e c o n s ­

trucción, de 1977.

La documentación que se suscriba deberá contar con la c o n f o r m i ­

dad de la F i s c a l í a  de este Banco Central.

12 8 3 - 2 2 - 7 9 0 7 2 5  -       

 A u t o r i z a c i ó n  como institución financiera extranjera para fines s e ñ a l a ­

dos en De c r e t o  Ley N° 824 sobre Impuesto a la Renta. Memorándum N° 813 de la 

Dirección de Operaciones Internacionales.

El señor Tassara hizo presente que el abogado Sr. E   

ha  s olicitado el reconocimien to de L     

   como institución financiera extranjera para los fines 

señalados en el número 1 del Artículo 59° del Decreto Ley N° 824 sobre 

Impuesto a la Renta.

In formó el señor Tassara que    

    es una compañía privada de inversiones y de de s a r r o ­

llo creada en 1970; que sus accionistas son corporaciones agroindustriales y 

financieras; que financia y desarrolla proyectos agroindustriales en América 

Latina, a b a r c a n d o  las faces de producción, procesamiento, almacenamiento, 

servicios y de m e r c a d e o  en los campos de la agricultura, ganadería, s i l v i c u l ­

tura y la pesca. Agregó que esta institución tiene un capital pagado total 

de US$ 5.370.000.-, de los cuales US$ 2.170.000.- corresponden a acciones 

preferentes las que pueden ser consideradas como deuda o como capital ya  que 

pueden ser red i m i d a s  a opción del Directorio, y US$ 3.200.000.- c o r responden 

a acciones comunes.

Además, agregó el señor Tassara, esta empresa financiera cumple 

con los r e q u i s i t o s  establecidos en Sesión N° 1.282 y de todos los informes 

que de ella se lograron obtener, se desprende que es una institución seria y 

s o l v e n t e .

El Comité Ejecutivo acordó autorizar a la empresa financiera 

extranjera        

con d o m i c i l i o  en 255 Alhambra Circle, Suite 905, Coral Cables, Florida 

33134, pa r a  los fines señalados en el número 1 del Artículo 59° del Decreto 

Ley N° 824 s obre Impuesto a la Renta.

1283-23 - 7 9 0 7 2 5  -    Autorización como institución financiera 

extranjera p a r a  fines señalados en Decreto Ley N° 824 sobre Impuesto a la 

Renta. M e m o r á n d u m  N° 814 de la Dirección de Operaciones Internacionales.

Enseguida, el señor Tassara se refirió a la petición del Estudio 

de Abogados Cruzat, Mackenna y otros, que solicita se autorice a V  

  Ginegra, Suiza, como institución financiera extranjera para los 

fines se ñ a l a d o s  en el número 1 del Artículo 59° del Decreto Ley N° 824 sobre 

Impuesto a la Renta.
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Hizo presente el señor Director que    es 

subsidiaria de Aktiebolaget Volvo, Gothemburg, Suecia; que se constituyó en 

marzo de 1960, realizando sus p r i n cipales o p e r aciones de f i n a nciamiento en 

Suiza, Inglaterra, Austria, Países Escandinavos, Perú, Estados Unidos y 

próximamente Chile; que el 85% de los recursos c r e d iticios los obtiene 

básicamente de la banca internacional; que su función principal es financiar 

las exportaciones de los productos Volvo a través del mundo, como también 

financiar a corto plazo en euromonedas, tanto a las compañías del grupo como

a las que no lo son, con el objeto de promover las ventas.

El señor Tassara añadió que el capital pagado de  

 es de US$ 8.005.000.- y que su capital más reservas asciende a US$ 

12.456.281.-. Al igual que el caso anterior, esta empresa cumple con los 

requisitos establecidos en Sesión N° 1.282 y de los datos que se pudieron

lograr, se desprende que se trata de una entidad seria y solvente.

El Comité Ejecutivo acordó a u t orizar a la empresa financiera 

extranjera    con domicilio en 15, rué Fierre Fatio, 

Ginebra, para los fines señalados en el número 1 del Artículo 59° del 

Decreto Ley N° 824 sobre Impuesto a la Renta.

1 2 8 3 -24-790725 - Línea Aérea Nacional. Ratif i c a  autorización de acceso al 

mercado de divisas. Memorándum de la Dir e c c i ó n  de Operaciones Internacio­

nales .

Por último, el señor Enrique Tassara recordó que LAN CHILE, el

16 de mayo de 1977, solicitó a u t o r i z a c i ó n  para contratar un crédito externo 

con el Banco de Bogotá, Nueva York, por US$ 2.000.000.- a 24 meses plazo y 

con la g a r a n t í a  del Estado de Chile.

En esa oportunidad, agregó, se concluyó en que no era necesaria 

la a u t orización solicitada por cuanto el servicio de dicho préstamo se 

e fectuaría con recursos de LAN CHILE en mone d a  e xtranjera y fué así como 

dicho préstamo se contrató el 25 de julio de 1977 de conformidad con lo 

autorizado en el Decreto de Hacienda N° 530/77.

Ahora bien, con ocasión del v e n c i miento de esta obligación, LAN

CHILE ha solic i t a d o  autorización par a  adquirir la suma de US$ 2.133.500.-, 

en atención a que no dispone de recursos en mone d a  extranjera, ya que los 

únicos d i s p onibles provienen de la venta de su flota de 5 Avros y 3 Boeings 

727, los que por tratarse de retornos de exportación, deben ser convertidos 

en mon e d a  nacional según las d i s p o s iciones legales vigentes.

Hizo presente el señor T a s s a r a  que considerando que esta o pera­

ción fué o p o r t u n a m e n t e  conocida por el Banco Central, que tiene la garantía 

del Estado de Chile y que cuenta con las autorizaciones legales correspon­

dientes, la G e r e n c i a  de Fi n a n c i a m i e n t o  Externo autorizó a Línea Aérea

Nacional, LAN CHILE, el acceso al m e r c a d o  de divisas para adquirir la suma 

de US$ 2 . 1 3 3.500.-
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El Comité Ejecutivo tomó nota de lo anterior y acordó ratificar 

la autorización concedida por la Gere n c i a  de Fi n a n c i a m i e n t o  E x terno a Línea 

Aérea Nacional, LAN CHILE, para adquirir la suma de US$ 2 . 1 3 3 . 5 0 0 . -  d e s t i n a ­

da a cancelar el capital e intereses de un crédito c o n t r a t a d o  con el Banco 

de Bogotá, Nueva York, según Decreto de Hacienda N° 530 del 20 de junio de 

1977.

1283-25-790725 - Renovación Convenio Interbancario de Coo p e r a c i ó n  F i n a n c i e ­

ra. Préstamo a Gobierno de Honduras.

El señor Adolfo Goldenstein recordó que en el año 1975 se había

suscrito un "Convenio Interbancario de Cooperación Financiera" para ayudar

económicamente a Honduras con motivo dél terremoto que a f ligió a ese país.

En dicho Convenio p a rticiparon casi todos los Bancos Centrales 

de los países de América Latina, además de España y actuaba como Agente el 

Banco Central de Guatemala. El préstamo total asce n d í a  a 35 millones de 

dólares y la cuota de Chile a US$ 1.995.000.- Este crédito era renovable 

año a año con un máximo de cinco y corresponde ahora decidir si se renueva 

por última vez.

El Comité Ejecutivo acordó renovar por quinta y última vez este

crédito por US$ 1.995.000.- y avisar al Ministerio de Relaciones Exteriores

para los fines a que haya lugar.

SERGIO DE LA CUADRA FAB R E S  

Presidente Subrogante

^ IP E  cHERVIAN FEÜIPE E^RAXURIZ X:ORREA 

Gerente General Subrogante

( lo íX iJ J L A u U ^ c iJ L Íd & J J
CARMEN HERMO S I L L A  VALENCIA 

Secretario General

Inc.: Cuadro Resumen Indicadores de Importación a junio de 1979.

Anexos 8 y 9 del Capítulo XV del Compendio de Normas de Importación.

a m c p .
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DIRECCION COMERCIO EXTERIOR
Y CAMBIOS HCP/toa.
Departamento Asesor N° 296

18.07.79

1 9  7 7

INDICADORES DE IMPORTACION

- cifras en millones de dólares -

Registros Registros Importaciones S.R.F.
Importación Importación Planilla Vta. Zonas 
Bco.Central COCHILCO Cambios Francas

Acumulado 
TOTAL Anual

Total Año 2.259,6 107,3 47,4 134,0 2.548,2

1 9  7 8

Enero 1^7,2 11,3 3,1 42,0 203,6 203,6

Febrero 9,2 2,3 18,6 144,5 348.1

Marzo 173,0 8,4 3,8 24,4 209,6 557,7
Abri 1 238,5 11,6 4,0 17,9 272,0 829,7
Mayo 268.5 16,3 ‘*,7 19,3 308,8 1.138,5
Jun io 28^4,5 24,1 •̂,6 20,2 333,4 1.471,9
Jul io 261 ,0 14,5 ^,0 23,8 303,3 1.775,2

Agosto 270,9 13,9 18.3 307,2 2.082.4

Sept iembre 242, ¿4 8,3 3,3 18,7 272,7 2.355.1

Octubre 264,8 21,9 3.9 22,9 313,5 2.668,6

Nov iembre 251,0 11,1 ♦̂,1 29,7 295,9 2.964,5
Diciembre 270,1 19,9 3,6 21 ,2 314,8 3.279,3

Total Año 2.786,3 170,5 ^5,5 277,0 3.279,3

1 9  7 9

Enero 231 ,4 11,8 ^,3 20,2 267,7 267,7

Febrero 152,7 n , 8 3,9 21,3 189,7 457,4

Marzo 266,7 17,2 5,3 29,7 318,9 776,3
Abril 268,3 17,0 5,7 20,2 311,2 1.087,5
Mayo 296,1 12,1 6,3 20,2 334.7 1 .422,2
Jun io 416,9 11,7 6,2 19,0 ^53,8 1.876.0



k j í n c o  c e n t r a l  d e  c h i l e

S A N T I A G O

SOLICITUDES Y REGISTROS EMITIDOS POR REGIMENES DE

IMPORTACION DESDE ZONAS FRANCAS

- cifras en mi 1 es de dólares -

S.R.F. J_/ 
Mensuales

S.R.F. Acumulado 
en el año

Solic i tud 2/ 
de Traslado

1 9  7 7

Total Año 13^.06i»,3 - 10 8.283,0

1 8  7 8

Enero 42.030,6 42.030,6 16.683,1

Febrero 1 8 .6/*1 ,3 60.671,9 4.214,2 *

Marzo 2í*.í*13,9 8 5.085,8 3 4 .797.5 *

Abril 17.914,7 10 3.000,5 9 .12 5 ,6 *

Mayo 19.336,7 122.337,2 1 6 .689,5
Jun ¡o 20.229,9 142.567,1 16.682,5

Jul io 23.771,5 166.338,6 2 3 .797,0
Agos to 18.268,1 184.606,7 2 0.443,8

Sept iembre 1 8 .688,2 2 0 3.294,9 14.187,3

Octubre 22.845,5 226.140,4 2 0.810,5
Nov iembre 29.726,8 255.867,2 24.502,2

D ic i embre 21 .212,9 2 7 7 .080,1 14.569,0

Total Año 2 7 7 .080,1 216.502,2

1 9  7 9

Enero 2 0 .2 2 3 , 4 2 0.2 23, 4 21.066,0

Febrero 21.265,4 41 .488,8 -

Marzo 2 9.745,3 71 .234,1 5 9.2 2 1 , 8  **

Abr i 1 2 0.199,4 9 1 .433 ,5 1 8 .695.1 *

20.152,3 111.585,8 38.819,5 *

18.951.8 130.537.6 19 169.6 «

jy La solicitud registro factura es el instrumento por el cual las perso­
nas naturales o jurídicas manifiestan su intención de realizar una ope 
ración de importación desde una Zona Franca a su respectiva Zona Fran-

2/

ca de Extensión y hace las veces de solicitud aduanera, póliza de im - 
portación, registro de importación simplificado y/o factura comercial 
según corresponda.

La solicitud de traslado es el documento mediante el cual el usuario de 
Zona Franca solicita al Servicio de Aduanas la autorización para trasla 
dar las mercaderías desde el puerto a los recintos de la Zona Franca. 
Este documento se individualiza con la letra "Z".

Nota: No se incluye Zona Franca de Punta Arenas.

Nota: Incluye Febrero y Marzo 1979.



;0  CENTRAL DE CHILE
i> A N T I A G U

SOLICITUDES Y REGISTROS EMITIDOS POR REGIMENES DE IMPORTACION 

DESDE LA ZONA FRANCA DE PUNTA ARENAS

- cifras en miles de dólares -

S.R.F. 
Mensuales

S.R.F. Acumulado 
en el año

Sol i c i tud de 
Tras lado

1 9  7 7 

Total Año 3^.677,7

1 9  7 8

Enero

Febrero

Marzo

Abrí 1

Mayo

Jun lo

J u 1 i o

Agosto

Sept iembre

Octubre
i

Nov iembre 

D ic i embre

2 9 .5 1 5 , 1

8.289.5

11.793.6 

7.i*9'*,7 

8.521 ,8 

8.842,8

1 3 .'♦28,7 

9.32i*,5 

9.263,2

12.222.7 

*15.639.7

9 .809.5

2 9 .5 1 5 . 1

37.8oí»,6

4 9 .5 9 8 . 2

5 7.092.9

65.614.7

7 4 .4 5 7 . 5

8 7.886.2

97.210.7

1 0 6 .4 7 3 . 9  

1 1 8 .696,6 

1 3 4 .3 3 6 , 3

144.145,8

3 .8 7 4 , 6

5 .3 1 3 . 1

7.487,6

14.955.4

7 .5 4 4 , 3

6.599.2

10.570.5 

1 5 .4 7 6 , 0

7 .4 9 3 , 5

Total Año 144.145.8 79.314,2

1 9  7 9

Enero

Febrero

Marzo

Abrí 1

Mayo

Junio

8.644,6

1 8.922,3
1 0 . 9 0 1

8.861-5

7 .5 1 2 , 5

8.644,6

1 9 .9 8 9 . 3

38.911 ,6

49.813.4

66.187.^

8 .052,5

9.860,7

24.720'.$’

*

*

*1 NOTA: No se recibió información



J4CO CENTRAL DE CHILE
S A N T I A G O

SOLICITUDES Y REGISTROS EMITIDOS POR REGIMENES DE IMPORTACION 

DESDE LA ZONA FRANCA DE I QUIQUE

- cifras en miles de dólares -

S.R.F.
Mensuales

S.R.F. Acumulado 
en el año

Solic i tud de 
Traslado

1 9  7 7 

Total Año 101.919,7 73.605,3

1 9  7 8 

Enero 

Febrero 

Marzo 

Abr i 1 

Mayo 

Jun ¡o 

Julio 

Agosto 

Sept! er^bre 

Octubre 

Noviembre 

D i c i emb re

12.515,5 

10.351 ,8 

12.620,3 

10.í*20,0 

10.8U.9 

11.387,1 

10.3^2,8

9.^25,0 

1 0.622,8 
1^4.087,1 

11 A 0 3 , h

12.515.5 

22.867,3 

3 5 . W 7 . 6  

í»5.907,6

56.722.5

68 . 109.6 

78.í<52,íf

87.396.0

96.8 2 1 . 0  

1 0 7 .^ A 3 , 8 

121.530,9 

132.93^.3

12.808.5 

i*.214,2

3^.797,5 

9.125,6 

11 .376,í4 

9.19A,9 

8.841 ,6

12.899.5 

7.588,1
10.240,0

9.026,2
7.075,5

Total Año 132.934,3 137.188,0

1 9  7 9

Enero

Febrero

Marzo

Abril

Mayo

Jun io

11.578.8 

9.920,7

10.823,0
9.297,6

11.290.8 

11.439,3

11.578,8
21.499.5

32.322.5

41.620.1 

52.910,9

64.350.2

13.013.5

24.640,3 * 

18.695,1

38.819.5

19.169.6

* Nota: Incluye Febrero y Marzo 1979.
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ANEXO N* 9 D E L  C A P I T U L O  XV
E S P E C I F I C A C I O N E S  DE LA P L A N I L L A  DE C O M P R A

Y DE VENTA DE DIVISAS

La c on f e c c i ó n  de e s t e  f o r m u l a r i o  d e b e r á  a t e n e r s e  e s t r i c t a m e n t e  
al  f o r m a t o  y d i m e n s i o n e s  de l  m o d e l o  c o r r e s p o n d i e n t e  a l  An e x o  N° 8 de 
e s t e  Ca p í t u l o  y los t é r m i n o s  que  en él  se  a n o t a n ,  s e  e n t e n d e r á n  de la 
g u i en t e  fo r m a  :
1 . N úm e  r o .

N u m e r o  con e l  cua l  la e m p r e s a  b a n c a  r ia p r e s e n t a  la P l a n i l l a  de 
C o m p r a  y de Venta  de D i v i s a s ,  al  Banco  C e n t r a l  de  C h i l e ,  E s t e  nu^ 
m e r o  d e b e r á  s e r  c o r r e l a t i v o  y no p o d r á  r e p e t i r s e .

2. E n t i da d  que p r e s e n t a  la P l a n i l l a .
R a z ó n  s o c i a l  de la e m p r e s a  b a n c a r i a .

3. F e c h a .

F e c h a  en  que  la e m p r e s a  b a n c a r i a  e f e c t ú a  la c o m p r a  y la ven t a  de 
d i v i s a s  al  Banco  C e n t r a l  de Ch i l e  en c o n f o r m i d a d  a lo d i s p u e s t o  en 
el  N “ 9 de e s t e  Cap í t u l o .

4. P l a z a  B a n c o  C e n t r a l  en  que  se p r e s e n t a .
L o c a l i d a d  c o r r e s p o n d i e n t e  a la O f i c i na  de l  Banco  C e n t r a l  de Chi l e  
en la c ua l  la e m p r e s a  b a n c a r i a  p r e s e n t a  la P l a n i l l a  de C o m p r a  y de 
V e n t a  de  D i v i s a s .

5. P a r a  u s o  e x c l u s i v o  del  B a n c o  C e n t r a l  de C hi l e .
E s p a c i o  d e s t i na d o  p a r a  u s o  de l  Ba nc o  C e n t r a l  de Ch i l e .

6. N ú m e r o  R e g i s t r o  de I m p o r t a c i ó n .

D e b e r á  c o r r e s p o n d e r  a l  de  e m i s i ó n  de l  R e g i s t r o  de I m p o r t a c i ó n  
r e s p e c t i v o .

7. F e c h a  de  E m i s i ó n .

D e b e r á  c o r r e s p o n d e r  a la f e c ha  de  a u t o r i z a c i ó n  de l  R e g i s t r o  de 
I m p o r t a c i ó n  i n d i v i du a l i z a d o .

8. P l a z a  d e  E m i s i ó n  d'el R e g i s t r o  de I m p o r t a c i ó n .

D e b e r á  c o r r e s p o n d e r  a la p l a z a  d e l  Banc o  C e n t r a l  de  C h i l e  que  e m i ­
tió e l  R e g i s t r o  de I m p o r t a c i ó n  i n d i v i d u a l i z a d o .

9. N ú m e r o  C o n o c i m i e n t o .

N ú m e r o  del  d o c u m e n t o  q ue  a c r e d i t a  e l  e m b a r q u e  de la me rc a d e r í ^ a  
( c o n o c i m i e n t o  de e m b a r q u e ,  c a r t a  de p o r t e ,  guí a  a é r e a ,  e t c .  ).

Sesión N° 1.283 - 25.7.79 (Circular N° 3121)
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10. Fecha Conocim iento .
Fecha que estipula en e l  correspondiente  conoc im iento  de e m b a r ­
que, carta de porte ,  guía a érea  o documento que haga sus v e c e s ,
que la 'm ercad er ía  de que se  trate ha sido " puesta  a bordo
En e l  caso  de que en los  refer idos  documentos no se  consigne  dicha 
circunstancia  en forma e x p re s a ,  se  con s id erará  como " fecha de 
embarque " aquélla en que se  haya emitido ta les  documentos  o bien,  
cuando corresponda, aquélla en que s e  hayan em it ido  los R eg is tros  
de Importación del caso .

11. Número  de P lanil la  de Cobertura Egreso  C o m er c io  V i s i b l e .
Deberá corresponder  al  número asignado a la P lan i l la  de Cobertura.

12. Fecha Vencimiento P lazo  para Cubrir .
Fecha en que correspondió  efectuar  la venta de las  d iv isas  para el 
pago de la importación en conformidad al  plazo  de cobertura autor i ­
zado en el respect ivo  Regis tro  de Importación.

13. Número de dfas fuera de plazo.
Cantidad de días corr idos  en que se  haya excedido  e l  plazo de cobej; 
tura, contados desde  la fecha de vencimiento  de l m i s m o .
Ej .  : vencimiento  : d^a 10; cobertura : día 22 : días  fuera de 

plazo : 12.
14. ( Tipo de cambio de venta al Banco Central de Chile x Número de

días fuera de plazo x num eral  diario )-|- ( tipo de cambio de venta 
al Banco Central de Chile ) > tipo de cambio  de compra al  Banco 
Central de Chile.____________________________________________ _
D eterm inac ión  del tipo de cambio que el  Banco Central de Chile  
apl icará a la compra de las d iv isas  por la e m p r e s a  bancaria,  el 
que incluye el  recargo financiero establec ido  en el  N* 9 de este  C^  
pítulo,  entendiéndose por :
14. 1 Tipo de cambio de venta al Banco Centra l  de C h i le ;

Tipo de cambio establec ido  conforme al N* 2 del Capítulo II 
del Compendio de N orm as de Cambios  Internacionales ,  sin 
co n s id e r ar  lo dispuesto  en e l  inc iso  3* del citado número.

1 4 .2  Número de días  fuera de p l a z o ;
Cantidad de días  determinada según e l  N* 13 de e s t e  Anexo.

1 4 .3  N um eral  d i a r i o ;
N um eral  diario correspondiente  al recargo financiero del 
0 , 0  55%, ó sea 0 ,0 0 0 5 5 .
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1 4 .4  Tipo de cambio de compra al Banco Central de C h i le ;
Tipo de cambio de compra al Banco Central  de Chi l e  a l z a d o ,  
a modo de recargo financiero,  en un 0 , 0 55% diario ,  no a c u ­
mulativo ,  tantas veces  como días  corr id o s  se  h ay a  e x c e d i d o  
el  plazo de cobertura autorizado en e l  correspondiente  Regi£  
tro de Importación.

15. Concepto ! Compra U S $ .
Debe ind icarse  el  " Valor Total US$ '' consignado en la P l a n i l l a  de 
Cobertura E greso  Comercio  Visible correspondiente  y que se c o m ­
pra a l  Banco Central de Chile.

16. Tipo de Cambio $ ............ por US$ 1. ( Compra de D iv isas  al Banco
Central de Chile ).
Tipo de Cambio resultante según lo indicado en e l  N* 1 4 .4  de e s te  
Anexo para la compra de las div isas  al Banco Central de Chile.

17. Equivalente  en p e s o s .  ( Compra de D iv isas  al Banco Central de 
Chile ).
Valor  total de la compra de moneda extranjera expresado en moneda  
co rr ien te ,  según resultante de apl icar el  tipo de cambio e s p e c i f i c a ­
do en el  N* 1 4 .4  ya citado.

18. Concepto ! Venta US$.
Debe ind ica rse  e l  " Valor Total US$ " consignado en la P l a n i l l a  de 
Cobertura E g reso  Com erc io  Visible correspondiente  y que se vende 
al Banco Central de Chile.

19. Tipo de Cambio $ ................. por US$ 1. ( Venta de Div isas  al Banco
Central de Chile ).
Tipo de Cambio correspondiente  al indicado en el  N* 14.1 de e s te  
Anexo, para la venta de las div isas  al  Banco Central de Chile.

20. Equivalente  en p e s o s .  ( Venta de D iv isas  al Banco Central de C h i le ) .
Valor  total  de la venta de moneda extranjera expresado en moneda  
c o r r ie n te ,  según resultante de aplicar el  tipo de cambio e s p e c i f i c a ­
do en el  número 14. 1 ya citado.

21. D i ferenc ia  a pagar ( en p e s o s . ) .
D i ferenc ia  en favor del Banco Central de Chile resultante de la r e s ­
ta del  equivalente en p e s o s  de la venta de d iv isas  al equivalente en
p e s o s  de la compra de las d iv isas .

22. Pago mínimo en moneda nacional equivalente a US$ 10. - al tipo de
cambio de venta al Banco.Central de C h i le .
En e l  evento de que la " Diferencia  a cance lar  en pesos  " resulte  de 
un monto in fe r io r  a l  equivalente en p e s o s  de US$ 1 0 . - ,  calculados
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al  Lipo de c a m b i o  s e ñ a l a d o  en  el  N° 14.1  de e s t e  A n e x o ,  d e b e r á  
c o n s i g n a r s e  e s t e  ú l t i m o  v a l o r  y c a n c e l a r s e  d i c h a  s u m a  al  Banco  
Cent  ral  de C h i l e ,

23.  D e c l a r a c i ó n  J u r a d a .
C e r t i f i c a c i ó n  j u r a m e n t a d a  de la a u t e n t i c i d a d  de  los  d a t o s  c o n s i g n a ­
dos  en la P l a n i l l a  de C o m p r a  y de Ven t a  de D i v i s a s ,  d e b i d a m e n t e  
r e f r en d a d a  p o r u ñ a  f i r m a  a u t o r i z a d a  de la e m p r e s a  b a n c a r i a .
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